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    VĚNOVÁNO


    VÁM OBĚMA –


    IZACENU NEMÍSTNÉ LEHKOMYSLNOSTI


    UŽ JE NEJVYŠŠÍ ČAS –


    ANIKDO SI TO NEZASLOUŽÍ


    VÍC NEŽ VY DVA.

  


  
    Poděkování


    S nesmírnou vděčností čtenářům Bratrstva černé dýky ahurá všem Celliím!


    Mnohokrát děkuji zaveškerou pomoc avedení Stevenu Axelrodovi, Kaře Welshové, Claire Zionové aLeslii Gelbmanové. Děkuji také všem znakladatelství New American Library – tyhle knížky jsou skutečně výsledkem týmové práce.


    Děkuji všem našim Mods zavšechno, co jste vykonali zdobroty srdce!


    Líbám celý tým Waudových – vy víte, okoho se jedná. Bez vás by ktomu prostě nedošlo.


    Nic ztoho, co tu máme, by nevzniklo bez mého milovaného manžela, který je mým poradcem apečovatelem avizionářem; mé báječné matky, která mi dala tolik lásky, že jí to nikdy nedokážu vynahradit; mé rodiny (pokrevní iadoptované); amých nejmilejších přátel.


    Jo, ataky bez lepší poloviny WriterDoga, samozřejmě.


    


    


    

  


  
    Slovníček pojmů avlastních jmen


    


    


    


    


    ahstrux nohstrum


    Soukromá stráž soprávněním zabíjet, která je dosvé funkce jmenována králem.


    


    ahvenge


    Čin, jímž je vykonána smrtící odveta; typicky je prováděn milovaným.


    


    Bratrstvo černé dýky


    Elitně vycvičení upíří válečníci, kteří chrání svou rasu proti Vyhlazovací společnosti. Díky selektivnímu křížení vrámci svého druhu jsou bratři obdařeni mimořádnými tělesnými iduševními schopnostmi arychlou regenerací organismu. Zpravidla nejsou pokrevně spřízněni azačleny Bratrstva je jmenují stávající členové. Jsou odpřírody agresivní, tajnůstkářští, spoléhají sami nasebe ažijí stranou řadových upírů. Spříslušníky jiných tříd se stýkají jen výjimečně, především když se potřebují nakrmit. Vříši upírů, kde onich koluje řada legend, jsou zbožně uctíváni. Smrt jim může způsobit pouze vážné zranění, například střelná rána nebo probodnutí srdce.


    


    bezduchý


    Člověk zbavený duše, který pronásleduje avyhlazuje upíry, člen Vyhlazovací společnosti. Bezduchého lze zabít pouze bodnou ranou dohrudi vmístě, kde míval srdce; jinak jsou nesmrtelní. Nepijí, nejedí anejsou schopni pohlavního styku. Vzhledem ktomu, že jejich pleť, veškeré ochlupení iduhovky časem ztrácejí pigment, jsou plavovlasí, bledí amají světlé oči; voní pokojeneckém zásypu. Pouvedení dořádu Omegou uschovají nabezpečné místo keramický hrnek, vněmž je uloženo jejich srdce, které jim bylo vyjmuto při iniciaci.


    


    cohntehst


    Konflikt mezi dvěma upíry soupeřícími oprávo milovat se supírkou.


    


    Dhunhd


    Peklo.


    


    doggen


    Podle hierarchie vupíří společnosti příslušník třídy služebnictva. Svým pánům slouží vduchu konzervativních zvyklostí adodržují formální společenská pravidla chování ioblékání. Denní světlo jim neublíží, ale poměrně rychle stárnou. Průměrná délka života doggenů činí pět set let.


    


    ehros


    Vyvolená vyškolená voblasti sexuálního umění.


    


    exhile dhoble


    Zlé nebo prokleté dvojče, to, které se narodí jako druhé.


    


    ghardian


    Strážce jedince. Existují různé stupně ghardianů, přičemž nejmocnější je ten, jemuž je svěřena dopéče upírka, naniž se vztahuje sehkluze.


    


    glymera


    Společenské jádro upírské aristokracie, zhruba odpovídající anglické společenské smetánce zobdobí regentství (začátek 19. století).


    


    granhmen


    Babička.


    hellren


    Upír mužského rodu spojený manželským slibem supírem ženského rodu. Muži mohou mít ivíce manželek.


    


    hyslop


    Termín pro označení nedostatečného úsudku, zpravidla mající zanásledek ohrožení mechanické obsluhy nebo právoplatného vlastnictví vozidla či jiného motorového dopravního prostředku. Kupříkladu zanechá-li někdo klíče přes noc vautě, zaparkovaném před domem, pak se toto opomenutí, mající zanásledek nepovolené užívání motorového vozidla cizí osobou, nazývá hyslop.


    


    chrih


    VeStaré řeči symbol ctihodné smrti.


    


    Krypta


    Posvátná hrobka Bratrstva černé dýky, využívaná jednak kobřadům ajednak jako úložiště keramických nádob bezduchých. Rituály konané vKryptě zahrnují zasvěcení, pohřby akázeňská řízení sbratry. Naposvátnou půdu mají přístup jen členové Bratrstva, Stvořitelka nebo uchazeči opřijetí mezi válečníky.


    


    leahdyr


    Mocný avlivný jedinec.


    


    leelan


    Výraz něhy alásky (volně přeloženo „nejdražší“).


    


    lewlhen


    Dar.


    


    lheag


    Uctivý výraz, jímž sexuálně podřízený subjekt oslovuje dominantní osobu.


    


    


    Lhenihan


    Mystický tvor, známý svou sexuální výkonností. Vmoderním slangu označuje muže nadpřirozených rozměrů asexuálně vytrvalého.


    


    lys


    Mučicí nástroj používaný kodstranění očí.


    


    mahmen


    Matka, používáno jako označení skutečného stavu ijako výraz náklonnosti.


    


    mhis


    Kamufláž určitého hmotného prostředí; vytvoření iluzorního pole.


    


    nalla (ž.r.) nebo nallum (m.r.)


    Lichotivé označení, znamená „milovaná/milovaný“.


    


    newling


    Nedotčená mužem; panna.


    


    období potřeby


    Doba plodnosti upíra ženského pohlaví. Obvykle trvá dva dny aprovází ji silná sexuální touha. Poprvé nastupuje přibližně pět let poproměně apoté vždy jednou zadekádu. Jsou-li upíři mužského rodu vblízkosti ženy, která prochází obdobím potřeby, dourčité míry nani reagují. Tato perioda může být velmi nebezpečná, protože mezi soupeřícími muži často dochází krvačkám, zejména pokud dotyčná žena nemá druha.


    


    Omega


    Ďábelská tajemná postava mužského principu, která pronásleduje ahubí upíry ze zášti vůči Stvořitelce. Existuje vnadčasové říši adisponuje obrovskou mocí, neovládá však zázrak stvoření, ani nedokáže vdechnout nový život.


    otrok krve


    Upír mužského nebo ženského rodu, který je nucen poskytovat krev jinému příslušníku své rasy. Odtohoto zvyku se většinou upustilo, nicméně ho zákon nezakazuje.


    


    pherarsom


    Výraz označující potenci mužských pohlavních orgánů. Vdoslovném překladu přibližně „zaslouží si vstoupit dolůna ženy“.


    


    princeps


    Nejvyšší stupeň upíří aristokracie, nad nímž stojí jen členové První rodiny nebo Vyvolené Stvořitelky. Nositel tohoto titulu se sním musí narodit; titul nemůže být udělen.


    


    proměna


    Klíčový okamžik vživotě upíra, kdy se on nebo ona mění vdospělého příslušníka rasy. Poté se musí živit krví jedince opačného pohlaví, aby přežil, anesmí se vystavovat slunci. Kproměně dochází zpravidla podovršení pětadvacátého roku života. Někteří upíři, především muži, proměnu nepřežijí. Před proměnou je upír zesláblý anetečný, nejeví zájem osex anedokáže se dematerializovat.


    


    První rodina


    Král akrálovna upírů včetně všech jejich případných potomků.


    


    pyrokant


    Označuje kritickou slabinu konkrétního jedince. Může být vnitřní, například závislost, nebo vnější, například milenec.


    


    rahlman


    Spasitel.


    rythus


    Rituální způsob usmíření či nápravy, který navrhuje ten, kdo urazil druhou osobu nebo spáchal přestupek. Je-li nabídka rythu přijata, poškozený vybere zbraň, již použije proti provinilci. Ten nemá možnost obrany.


    


    sehkluze


    Stav určité izolace či odloučení, který král uděluje upírce nazákladě žádosti jejích rodinných příslušníků. Naupírku dohlíží poručník, ghardian, zpravidla nejstarší člen její domácnosti, který má ze svého titulu právo rozhodovat ozpůsobu jejího života adle vlastního uvážení jí buď zcela, nebo částečně může zabránit vkontaktu sokolním světem.


    


    shellan


    Upír ženského rodu spojený manželským slibem supírem mužského rodu. Vzhledem ksilně majetnickému chování zadaného muže mívají ženy pouze jednoho druha.


    


    Stín


    Nadčasová říše, vníž se mrtví setkávají se svými blízkými atráví zde věčnost.


    


    Stvořitelka


    Tajemná síla ženského principu, která uděluje privilegia, je rádkyní krále asprávkyní upířích archivů. Žije vnadčasové říši aje obdařena nesmírnou mocí. Ovládá umění stvoření, které uplatnila při zrodu populace upírů.


    


    symphath


    Poddruh upíra; mimo jiné je charakterizován též schopností atouhou manipulovat semocemi druhých (např. výměna energie). Historicky byli symphathové diskriminováni avurčitých obdobích naně upíři pořádali štvanice. Jsou napokraji vyhynutí.


    


    trahyner


    Oslovení používané mezi dvěma upíry mužského rodu, kteří vůči sobě navzájem chovají hluboký obdiv apřízeň; volně přeloženo „milovaný přítel“.


    


    upír


    Příslušník druhu odlišného odjedinců Homo sapiens. Aby upíři přežili, musí pít krev opačného pohlaví. Naživu je udrží ilidská krev, ale takto nabytá síla rychle pomíjí. Poproměně, kníž dochází kolem dvacátého pátého roku života, se upíři nesmějí vystavovat slunci apravidelně se musí krmit krví. Pokousnutí upírem ani posmíšení krve obou druhů se člověk vupíra nemění, avšak jsou známy vzácné případy, kdy došlo kezkříženíupíra sjinými druhy. Upíři se mohou kdykoli dematerializovat, ale při této činnosti se musí plně soustředit aoprostit se odveškerých emocí; nesmějí ssebou přenášet těžké předměty. Dokáží odstranit zlidského mozku vzpomínky, ale jen pokud jsou krátkodobé. Upíři se dožívají až tisíce let, někdy idéle.


    


    urozený


    Nejvyšší šlechtická hodnost mezi upíří aristokracií, hned poPrvní rodině nebo Vyvolených veslužbách Stvořitelky. Titulu se nabývá narozením, nikoli propůjčením.


    


    Vyvolená


    Upírka, vychovávaná podle přísných pravidel, předurčená doslužeb Stvořitelky. Tyto ženy pocházejí zurozených rodin ajsou založeny spíše duchovně než světsky. Smuži se nestýkají vůbec nebo jen zřídka, ale vzájmu zachování aristokratické linie se mohou provdat zaválečníka, kterého vybírá Stvořitelka. Umí předpovídat budoucnost. Kdysi se jejich krví krmili nezadaní členové Bratrstva, ale samotní bratři tuto zásadu zrušili.


    


    Vyhlazovací společnost


    Řád zabijáků vytvořený Omegou zaúčelem vyhlazení populace upírů.


    wahlker


    Poutník. Jedinec, který zemřel avrátil se doživota ze Stínu. Wahlkerům se dostává velké úcty ajsou ctěni aváženi pro námahu, kterou podstoupili.


    


    whard


    Kmotr nebo kmotra jedince.


    

  


  
    Předehra


    Qhuinn, syn Lohstrongův, vstoupil dosvého rodného domu velkolepým hlavním vchodem. Jakmile překročil práh, vnikla mu donosu známá vůně. Citronová leštěnka nanábytek. Svíčky zvčelího vosku. Čerstvé květiny ze zahrady, které denně přinášel doggen. Parfém – matčin. Kolínská – otcova abratrova. Skořicová žvýkačka – sestřina.


    Kdyby firma Glade někdy vyráběla takový osvěžovač vzduchu, jmenoval by se nějak jako „Lučina starých peněz“. Nebo „Východ slunce nad tučným bankovním kontem“.


    Anebo možná nehynoucí „Jsme prostě lepší než všichni ostatní“.


    Zjídelny kněmu doléhaly vzdálené hlasy, samohlásky oblé jako pěkně vybroušené diamanty, souhlásky hladce šveholivé adlouhé jako saténové stuhy.


    „Ach, Lillith, to je rozkošné, děkuji ti,“ říkala jeho matka obsluhující služce. „Ale pro mě je toho moc. Anedávej toho Solange tolik. Nějak tloustne.“


    Ach, ano, matčina věčná dieta vnucovaná příští generaci: ženy zřad glymery se mají ztrácet před očima, každá musí mít vyčnívající klíční kosti, propadlé líce akostnatá nadloktí, jako by to byl nějaký přitroublý odznak cti.


    Jako by byl každý, kdo vypadá jako pohrabáč, hned něco lepšího než ostatní.


    Ajako by to bylo rouhání proti Stvořitelce, když vaše dcera vypadá zdravě.


    „Á, ano, děkuji, Lilith,“ říkal otec klidným hlasem. „Mně ještě trochu, prosím.“


    Qhuinn zavřel oči apokusil se přesvědčit své tělo, aby udělalo další krok kupředu. Jedna noha, pak druhá. Není to zase tak těžké.


    Jeho zbrusu nové tenisky značky Ed Hardy se tomu návrhu vysmály. Ale nadruhé straně – vleckterém ohledu se vstup dotéhle jídelny podobal vstupu dolví klece.


    Odložil sportovní tašku napodlahu. Dva dny vdomě nejlepšího kamaráda Blaye mu prospěly, byl to příjemný odpočinek odtotálně dusivé atmosféry tohoto obydlí. Naneštěstí byl návrat tak bolestný, že se tím výhody pobytu mimo domov takřka stíraly.


    No jo, je to absurdní. Nemůže tady zůstat stát jako neživý předmět.


    Obrátil se kboční stěně anaklonil se kvysokému starožitnému zrcadlu umístěnému hned udveří. Náramně ohleduplné. Tak zcela vsouladu spotřebou aristokracie vypadat dobře. Takhle si návštěvníci mohli zkontrolovat účes aoblečení, zatímco si odnich komorník bral kabáty aklobouky.


    Tvář mladého pretranse, která se naněj dívala, měla pravidelné rysy, pěknou bradu aústa, to musel uznat, vypadala, jako by dokázala natropit nanahé kůži značné škody, až bude starší. Anebo to bylo možná jen jeho toužebné přání. Vlasy jako Vlad Naražeč, zvaný Dracula, bodliny trčící kolmo khlavě. Kolem krku omotaný řetěz zkola – ato ne takový, co se kupuje vobchodě Urban Outfitters, ale opravdový řetěz, který původně poháněl jeho dvanáctirychlostní horské kolo.


    Celkově působil jako zloděj, který se sem vloupal achystá se obrátit dům vzhůru nohama při hledání ryzího stříbra, šperků apřenosné elektroniky.


    Ironií osudu bylo, že všechny ty gothské nesmysly veskutečnosti nebyly tím, co najeho zevnějšku rodině vadilo nejvíc. Klidně by se mohl svléknout donaha, zavěsit si nazadek lustr, pobíhat popřízemí domu atrefovat se baseballovou pálkou doobrazů astarožitností, arodiče by to ani zdaleka neštvalo tolik jako jeho skutečný problém.


    Tím problémem byly jeho oči.


    Jedno modré. Jedno zelené.


    Auvajs. Moc špatné.


    Glymera neměla ráda kazy. Ani naporcelánu, ani vesvých růžových zahradách. Ani natapetách, ani nakobercích, ani napovlečení. Ani nahedvábném spodním prádle, ani navlněných blejzrech, ani našifonu večerních toalet.


    Arozhodně ne usvých dětí.


    Sestra byla fajn – no, až naten „malý problém snadváhou“, který veskutečnosti neexistoval, anamírné šišlání, které uní proměna nevyléčila – jo, aaž naskutečnost, že povahou byla celá matka. Ato se nedalo napravit. Naopak bratr byl opravdová hvězda, fyzicky dokonalý, prvorozený syn připravený pokračovat vrodokmenu rodiny tím, že se bude reprodukovat velice noblesním, neupoceným, nesténavým způsobem se ženou, kterou mu rodina vybere.


    Hernajs, příjemkyně jeho spermatu už byla předem jasná. Spojí se sní, jen co projde proměnou…


    „Jak se cítíš, synku?“ zeptal se otec zdráhavě.


    „Jsem unavený, pane,“ odpověděl hluboký hlas. „Ale tohle pomůže.“


    Qhuinnovi přejel pozádech mráz. Neznělo to jako bratrův hlas. Příliš basový tón. Příliš mužný. Příliš…


    Doháje, ten kluk prošel proměnou.


    Teď už Qhuinnovy tenisky naskočily, poponesly ho kupředu, až viděl dojídelny. Otec seděl nasvém místě včele stolu. Odpovídá. Matka seděla nasvém místě nadruhém konci stolu, naproti lítačkám dokuchyně. Odpovídá. Sestra seděla naproti němu, divže hlady neolizovala zlatý okraj svého talíře. Odpovídá.


    Muž, který byl keQhuinnovi zády, doobrazu nepatřil.


    Luchas byl dvakrát větší, než když zaQhuinnem přišel doggen asdělil mu, že si má vzít věci ajít kBlayovi.


    No, tím se ten opušťák vysvětloval. Původně se domníval, že otec konečně povolil asplnil požadavek, snímž Qhuinn přišel už před několika týdny. Ale kdepak, jenom chtěl dostat Qhuinna zdomu, protože vgenofondu zlatého dítka nastala změna.


    Spal bratr snějakou holkou? Kohopak použili jako zdroj krve…


    Otec, který si nikdy nepotrpěl naokázalosti, vztáhl ruku anemotorně poplácal Luchase popředloktí. „Jsme natebe moc hrdí. Vypadáš… dokonale.“


    „To ano,“ přidala se Qhuinnova matka. „Prostě dokonale. Nevypadá tvůj bratr dokonale, Solange?“


    „Ano, vypadá. Dokonale.“


    „Ajá pro tebe něco mám,“ řekl Lohstrong.


    Sáhl dovnitřní kapsy sportovního saka avyndal černou sametovou krabičku velikosti baseballového míčku.


    Qhuinnova matka začala slzet aopatrně si osušovat spodní víčka.


    „Tohle je pro tebe, můj milovaný synu.“


    Krabička se posunula pobílém damaškovém ubruse abratrovy zvětšené ruce se chvěly, když ji bral aodklápěl víčko.


    Qhuinn zahlédl záblesk zlata až vhale.


    Všichni ustolu umlkli ajeho bratr civěl napečetní prsten, očividně překonaný tím pohledem, matka si dál otírala oči, adokonce iotcův zrak se zamžil. Asestra nenápadně štípla zkošíku spečivem žemli.


    „Děkuju, pane,“ řekl Luchas anavlékl si těžký zlatý prsten naukazováček.


    „Padne, že ano?“ zeptal se Lohstrong.


    „Ano, pane. Dokonale.“


    „Máme tedy stejnou velikost.“


    Ovšemže mají.


    Vtom okamžiku otec odvrátil pohled, jako by doufal, že pohybem očních bulv zaplaší lesk slz, který mu rozmazává zorné pole.


    Zadveřmi jídelny zahlédl číhajícího Qhuinna.


    Následoval krátký záblesk poznání. Žádné ahoj-kluku-jak-je, ani sláva-můj-druhý-syn-je-doma. Spíš jako když jdete trávou avšimnete si psí hromádky, ale už se jí nestihnete vyhnout ašlápnete doní.


    Muž se znovu zahleděl nasvou rodinu aQhuinna vytěsnil.


    To poslední, oč Lohstrong očividně stál, bylo pokazit takový historický okamžik – apatrně právě proto neudělal rukama žádné gesto proti uhranutí. Obvykle všichni členové domácnosti tento rituál prováděli, když Qhuinna uviděli. Dnes ne. Milý tatínek nechtěl, aby oněm ostatní věděli.


    Qhuinn si šel pro tašku. Přehodil si ji přes rameno aodebral se pohlavním schodišti dosvého pokoje. Matka byla obvykle raději, když používal schody pro služebnictvo, ale to by musel projít kolem té láskyplné sešlosti vjídelně.


    Jeho pokoj byl co nejdál odostatních, až úplně napravo. Často se vduchu ptal, proč to nedotáhli až dokonce anenastěhovali ho kdoggenům – jenže personál by patrně dal hromadnou výpověď.


    Zavřel zasebou dveře, hodil bágl naholou podlahu asedl si napostel. Zadíval se nasvé jediné zavazadlo ausoudil, že by měl vbrzku zajít doprádelny, protože měl vtašce mimo jiné mokré plavky.


    Služky se odmítaly dotknout jeho oblečení – jako by zlo vněm obsažené přetrvávalo ivevláknech jeho džínů atriček. Dobré natom bylo, že nikdy nebyl vítán naoficiálních společenských akcích, takže jeho garderoba nevyžadovala valnou údržbu…


    Zjistil, že pláče, když sklopil oči kesvým teniskám auvědomil si, že přímo doprostřed tkaniček dopadlo pár kapek vody.


    Qhuinn nikdy nedostane prsten.


    Asakra… tohle bolelo.


    Drhl si obličej dlaněmi, když mu zazvonil telefon. Vyndal ho zmotorkářské bundy amusel párkrát zamrkat, než zaostřil zrak.


    Přijal hovor, ale neohlásil se.


    „Zrovna jsem se to dozvěděl,“ řekl Blay zreproduktoru. „Jak je?“


    Qhuinn otevřel ústa, aby odpověděl, vmozku mu vytanuly všechny možné odpovědi: „Učiněná kurva parádička. Aspoň že nejsem ‚tlustý‘ jako moje sestra. Ne, nevím, jestli bratr sněkým spal.“


    Místo toho řekl: „Vyšoupli mě zdomu. Nechtěli, abych viděl jeho proměnu. Nejspíš to vyšlo, protože kluk vypadá, jako že to zvládnul najedničku.“


    Blay tiše zaklel.


    „Jo, aprávě dostal prsten. Otec mu dal… svůj prsten.“


    Pečetní prsten srodinným erbem, symbolem, který nosili všichni muži zdobré krve nadůkaz hodnoty svého rodokmenu.


    „Díval jsem se, jak si ho Luchas navlékal naprst,“ pokračoval Qhuinn apřipadal si, jako by bral ostrý nůž ařezal se jím dovnitřní strany předloktí. „Padne perfektně. Vypadá ohromně. Víš, ikdyž… teda, jak by mohl…“


    Vtéto chvíli se rozbrečel.


    Prostě se kurva sesypal.


    Strašná pravda byla taková, že pod svým alternativním zevnějškem toužil, aby ho rodina milovala. Ikdyž byla sestra nafrněná, ikdyž byl bratr šprt, ikdyž byli rodiče rezervovaní, pozoroval mezi těmi čtyřmi lásku. Cítil mezi nimi lásku. Bylo to pouto, které tyto jedince spojovalo, neviditelná struna odsrdce ksrdci, závazek starat se navzájem ovšechno odvšedních hovadin až poopravdová, smrtelná dramata. Ajediná věc silnější než takovéhle spojení… byl pocit, jaké to je, být zněj vyloučen.


    Každičký zkurvený den svého života.


    Blayův hlas proťal jeho vzlyky. „Jsem tu stebou. Atak zatraceně mě to mrzí… Máš mě tady… Jenom neudělej žádnou blbost, jo? Přijdu zatebou…“


    To byl celý Blay – poznal, že přemýšlí ověcech spojených sprovazem asprchovým stojanem.


    Popravdě řečeno, volná ruka už mu sjela kimprovizovanému opasku, který si vyrobil zpěkně silné nylonové šňůry – protože rodiče mu naoblečení nedávali moc peněz aten pořádný pásek, co míval, praskl už před léty.


    Vytáhl ho zpoutek apohlédl kzavřeným dveřím koupelny. Stačí jen uvázat ho karmatuře sprchy – bůh ví, že ty trubky přidělávali zastarých dobrých časů, kdy bylo všechno dost pevné, aby to udrželo nějakou váhu. Měl dokonce ižidli, nakterou by si mohl stoupnout apak ji pod sebou odkopnout.


    „Musím jít…“


    „Qhuinne? Nezavěšuj – opovaž se mi zavěsit…“


    „Poslyš, chlape, musím jít…“


    „Hned tam jedu.“ Spousta plácání vpozadí, jako by se Blay oblékal. „Qhuinne! Nezavěšuj – Qhuinne!“


    

  


  
    Kapitola první


    SOUČASNOST


    „Tohle je teda kurva žihadlo.“


    Jonsey se ohlédl potom idiotovi, co se choulil vedle něj naautobusové zastávce. Dřepěli vtom plexisklovém akvárku už tři hodiny. Přinejmenším. Ačkoliv stakovými poznámkami mu to připadalo spíš jako tři dny.


    Apovede to komluvitelné vraždě.


    „Jsi bílej kluk, víš to?“ podotkl Jonsey.


    „Cožééé?“


    No jo, tři roky čekání. „Běloch, vole. Jako že vlétě potřebuješ opalovací krém. Narozdíl ode mě…“


    „To máš fuk, chlape, koukej naten bourák…“


    „Jako že nemusíš mluvit jako černej. Vypadáš potom jako blbec.“


    Momentálně prostě už chtěl mít tuhle noc zasebou. Byla zima, sněžilo aon se vduchu musel ptát, co komu udělal, že tady trčí stímhle Vanilkou.


    Popravdě řečeno, uvažoval otom, že by odtud zmizel úplně. VCaldwellu dobře vydělával prodejem novin; před dvěma měsíci vypadl zvězení, kde seděl zaty vraždy, co spáchal jako mladistvý; to poslední, co ho zajímalo, bylo kamarádit snějakým bílým pošukem, co se rozhodl prorazit naulici pomocí slovníku.


    Jo, apak tu byla ta pracháčská čtvrť, vekteré se nalézali. Pokud mu bylo známo, platilo tu nařízení, že podesáté večer se nesmí nikdo potloukat vulicích.


    Proč sakra natohleto přistoupil?


    „Budeš tak laskav apodíváš se naten krásný automobil?“


    Jen aby toho kluka umlčel, otočil Jonsey hlavu avyklonil se zpřístřešku. Zaklel, když mu doočí zavanula sprška sněhu. Zatracený sever státu New York vzimě. Zima, že by člověku umrzly koule…


    No… nazdárek.


    Nadruhé straně nevelkého parkoviště, přímo před čisťoučkou, nepočmáranou lékárnou snonstop provozem, stálo skutečně parádní žihadlo. Hummer byl úplně černý, nikde žádný chrom – ani nakolech, ani kolem oken, dokonce ani namřížce chladiče. Abyl pěkně velký – asoudě podle toho, jak vypadal, měl nepochybně taky pořádně silný motor.


    Takové fáro bylo ztěch, co člověk vídal vulicích, odkud pocházel – vůz velkého dealera. Jenomže tady byli daleko odcentra, takže to určitě patřilo nějakému impotentovi, co se snaží vypadat, jako by měl pinďoura.


    Vanilka si nadhodil batoh najedno rameno. „Jdu to očíhnout.“


    „Brzo přijede autobus.“ Jonsey se podíval nahodinky ausilovně přitom toužil, aby to byla pravda. „Zapět, možná zadeset minut.“


    „No tak…“


    „Čau, sráči.“


    „Bojíš se nebo co?“ Ten šmejd zvedl ruce azačal předvádět scénu zhororu Paranormal Activity. „Tak zdrrrhej…“


    Jonsey vytáhl zbraň astrčil hlaveň tomu pitomci přímo pod nos. „Beze všeho tě namístě zabiju. Nebude to poprvé. Klidně si to zopakuju. Teď kurva vycouvej aprokaž sám sobě službu. Drž hergot hubu.“


    Jonsey hleděl klukovi doočí abylo mu celkem jedno, jak to dopadne. Zastřelit toho šmejda. Nezastřelit ho. Je to fuk.


    „Tak jo, tak jo, tak jo.“ Pan Brebta vycouval aopustil prostor autobusové zastávky.


    Díky. Kurva.


    Jonsey zastrčil bouchačku, založil si paže azadíval se směrem, odkud měl přijet autobus – jako by to mohlo být něco platné.


    Blbec pitomej.


    Znovu se podíval nahodinky. Chlape, dost těch blbostí. Jestli přijede nejdřív autobus, co míří docentra, tak nastoupí anavšechno se vybodne.


    Posunul si batoh, který mu bylo doporučeno nosit, aucítil uvnitř tvrdý obrys nádoby. Ten batoh chápal. Jestli má převážet produkt zmísta namísto, tak jo, jasně. Ale ta nádoba? Naco ji sakra člověk potřebuje?


    Ledaže by to byl sypký prášek?


    Skutečnost, že si ho natuhle práci vybral C-Rider osobně, byla sakra parádní. Dokud se nesetkal sBěloušem – atím představa, že je něčím mimořádný, poněkud ztratila šťávu. Pokyny šéfova člověka byly jasné: sejdi se schlápkem nazastávce veČtvrté ulici. Odjeďte posledním autobusem napředměstí ačekejte. Přesun navenkov, až kránu zase začnou jezdit autobusy. Vystoupit nazastávce Warren County. Půldruhého kilometru pěšky nanějakou farmu.


    C-Rider se tam snimi adalšími kluky sejde pracovně. Apotom? Jonsey bude patřit donové party, která má ovládnout scénu vCaldwellu.


    To se mu zamlouvalo. Avelký respekt kC-Riderovi – to byl frajer: vpartě stál vysoko; něco znamenal.


    Ale jestli jsou ti ostatní jako Vanilka…


    Řev motoru vněm vzbudil domnění, že se konečně objevil nějaký prostředek městské hromadné dopravy, atak vstal…


    „To snad ne, kurva,“ vydechl.


    Černý hummer zastavil přímo před autobusovou zastávkou, okno sjelo dolů azavolantem seděl Bělouš, totální šílenec – ato nejen proto, že to fáro doslova řvalo.


    „Nastup! Dělej! Nastup!“


    „Co to kurva děláš, ty?“ vykoktal Jonsey apřitom oběhl teréňák anaskočil namísto spolujezdce.


    Dohoroucích pekel – ten vůl není úplnej pitomec, když dokáže ukrást takovýhle auto.


    Kluk dupl naplyn, motor zaburácel, hroty pneumatik zahrabaly doudusaného sněhu apak už vystřelili osmdesátkou kupředu.


    Jonsey se držel všeho, co mu přišlo pod ruku, když prosvištěli načervenou křižovatkou apak přejeli přes obrubník apřes parkoviště supermarketu Hannaford. Nadruhé straně se zněj zase vyřítili ahudba přehlušila pípání zvěstující, že si ani jeden nezapnul bezpečnostní pás.


    Jonsey se začal zubit oducha kuchu. „Kurva, jo, ty vole! Ty magore blbá, ty šílenej pojebanej sněhuláku…!“
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